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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 742/2003
z dne 28. aprila 2003

o sedemnajsti spremembi Uredbe Sveta (ES) št. 881/2002 o posebnih omejevalnih ukrepih za nekatere
osebe in subjekte, povezane z Osama bin Ladnom, mrežo Al-Kaida in talibani, in o razveljavitvi Uredbe

Sveta (ES) št. 467/2001

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 881/2002 o posebnih ome-
jevalnih ukrepih za nekatere osebe in subjekte, povezane z Osama
bin Ladnom, mrežo Al-Kaida in talibani, in o razveljavitvi Uredbe
Sveta (ES) št. 467/2001 z dne 27. maja 2002 o prepovedi izvoza
nekaterega blaga in storitev v Afganistan, o poostritvi prepovedi
poletov in podaljšanju zamrznitve sredstev in drugih finančnih
virov talibanov iz Afganistana (1), kot je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo Komisije (ES) št. 561/2003 (2), in zlasti
druge alinee člena 7(1) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Priloga II Uredbe (ES) št. 881/2002 navaja pristojne organe,
katerim je treba poslati podatke in zahtevke glede ukrepov,
uvedenih z uredbo.

(2) Nizozemska, Švedska in Velika Britanija so zahtevale, da se
spremenijo podrobnosti v naslovih glede njihovih pristoj-
nih organov in zaradi sprememb pri osebju, je treba spre-
meniti podrobnosti v naslovih v zvezi s Komisijo –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Priloga II Uredbe (ES) št. 881/2002 se spremeni v skladu s Prilogo
te uredbe.

Člen 2

Ta uredba začne veljati z dnem objave v Uradnem listu Evropske
unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 28. aprila 2003

Za Komisijo

Christopher PATTEN

Član Komisije

(1) UL L 139, 29.5.2002, str. 9.
(2) UL L 82, 29.3.2003, str. 1.
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PRILOGA

Priloga II Uredbe (ES) št. 881/2002 se spremeni:
1. podrobnosti naslova pod poglavjem „Nizozemska“ se zamenja z:
„Ministerie van Financiën
Directie Financiële Markten, afdeling Integriteit
Postbus 20201
2500 EE Den Haag
The Netherlands
Tel. (31-70) 342 89 97
Faks (31-70) 342 79 18.“

2. podrobnosti naslova pod poglavjem „Švedska“ se zamenja z:
„— glede člena 2a:
Riksförsäkringsverket (RFV)
S-103 51 Stockholm
Tel. (46-8) 786 90 00
Faks (46-8) 411 27 89

— glede člena 4:
Rikspolisstyrelsen (RPS)
Box 12256
S-102 26 Stockholm
Tel. (46-8) 401 90 00
Faks (46-8) 401 99 00

— glede člena 5:
Finansinspektionen
Box 7831
S-103 98 Stockholm
Tel. (46-8) 787 80 00
Faks (46-8) 24 13 35.“

3. podrobnosti naslova pod poglavjem „Velika Britanija“ se zamenja z:
„— glede izvoznih omejitev:
Department of Trade and Industry
Export Control and Non-Proliferation Directorate
3-4, Abbey Orchard Street
London
SW1P 2JJ
United Kingdom
Tel. (44-207) 215 05 10
Faks (44-207) 215 05 11.

— glede zamrznitve sredstev in ekonomskih virov:
HM Treasury
International Financial Services Team
1, Horse Guards Road
London
SW1A 2HQ
United Kingdom
Tel. (44-207) 270 55 50
Faks (44-207) 270 43 65
Bank of England
Financial Sanctions Unit Threadneedle Street
London
EC2R 8AH
United Kingdom
Tel. (44-207) 601 46 07
Faks (44 207) 601 43 09.“

4. podrobnosti naslova pod poglavjem „Evropska skupnost“ se zamenja z:
„Commission of the European Communities
Directorate-General for External Relations
Directorate CFSP
Unit A.2: Legal and institutional matters for external relations – Sanctions
CHAR 12/163
B-1049 Brussels
Tel. (32-2) 295 81 48, 296 25 56
Faks (32-2) 296 75 63
E-mail: relex-sanctions@cec.eu.int.“
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